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English

Important information

Read carefully.

Keep this information for further reference.

WARNING

Serious or fatal crushing injuries can
occur from furniture tip-over.

To prevent this furniture from tipping
over it must be permanently fixed to
the wall/floor.

Fixing devices for the wall/floor are not included
since different wall materials require different
types of fixing devices. Use fixing devices suitable
for the walls/floors in your home. For advice

on suitable fixing systems, contact your local
specialized dealer.

Safety recommendation:

- Place heaviest items in the lowest drawers.

- Prevent children from climbing or hanging on
the drawers, doors or shelves.

Deutsch

Wichtige Information.

Sorgfaltig lesen.

Diese Information aufbewahren.

ACHTUNG

Wenn Maébelstiicke umkippen,
kénnen ernste oder lebensgefahrliche
Verletzungen durch Einklemmen die
Folge sein.

Um zu verhindern, dass dieses
Méobelstick umkippt, muss es
dauerhaft fest an der Wand/im Boden
verankert werden.

Beschladge fur die Wand-/Bodenbefestigung
sind nicht beigepackt, da sie von der
Beschaffenheit der Wand/des Bodens und

des Untergrundmaterials abhangig sind.
Befestigungsbeschlage benutzen, die fur die
heimischen Wande/den heimischen Boden
geeignet sind. Bei diesbezuiglichen Fragen den
ortlichen Fachhandel zu Rate ziehen.
Sicherheitsempfehlungen:

- schwere Dinge in die unterste Schubladen lege
- darauf achten, dass Kinder nicht auf
Schubladen, Tiren oder Regale klettern bzw. sich
daran hochziehen.

Frangais
Informations importantes
Alire attentivement.

Conserver ces informations pour un usage
ultérieur.

AVERTISSEMENT

Risque de blessure grave en cas de
chute du meuble.

Pour éviter que le meuble ne bascule,
il faut le fixer au mur/sol de fagon
permanente.

Les fixations ne sont pas incluses car leur choix
dépend du matériau du mur sur lequel est fixé
le meuble. Utilisez des fixations adaptées au
matériau du mur/sol. Pour obtenir des conseils
sur les fixations a utiliser, adressez-vous a un
revendeur spécialisé.

Recommandations de sécurité :

- Placez les objets les plus lourds dans les tiroirs
du bas.

- Bvitez que des enfants ne grimpent ou ne
s'accrochent sur les tiroirs, les portes ou les
tablettes.

Nederlands
Belangrijke informatie.
Goed lezen.

Bewaar deze informatie voor toekomstig gebruik.

WAARSCHUWING

Wanneer meubels omvallen, kan
er ernstig of levensbedreigend
beklemmingsletsel ontstaan.

Om te voorkomen dat dit meubel
omvalt, dient dit permanent aan de
wand te worden bevestigd.
Bevestigingsbeslag voor de wand/vloer is

niet inbegrepen, aangezien verschillende
wand-/vloermaterialen verschillende soorten
bevestigingsbeslag vereisen. Gebruik
bevestigingsbeslag dat geschikt is voor de
wanden/vloeren in je huis. Voor advies over
geschikt bevestigingsbeslag, neem contact op
met de vakhandel.

Veiligheidsaanbeveling:

- Plaats de zwaarste dingen in de onderste lade.
- Voorkom dat kinderen op lades, deuren of
planken klimmen, of eraan gaan hangen.

Dansk

Vigtige oplysninger!

Lees omhyggeligt.

Gem disse oplysninger til senere brug.

ADVARSEL!

Man kan komme alvorligt eller
livsfarligt til skade, hvis moblet veelter.

For at undga at moblet veelter, skal
det fastgores permanent til vaeggen/
gulvet.

Forskellige veeg-/gulvmaterialer kraever
forskellige skruer og rawlplugs, og de medfglger
derfor ikke. Brug skruer og rawlplugs, der passer
til veeggene/gulvene i dit hjem. Hvis du er i tvivl
om, hvilken type skruer/rawlplugs du skal bruge,
skal du kontakte et byggemarked.
Sikkerhedsanbefaling:

- Placer de tungeste ting i de nederste skuffer.

- Serg for, at barn ikke klatrer eller haenger i
skuffer, dere eller hylder.

islenska

Mikilvaegar upplysingar
Lestu vandlega.

Geymid pessar leidbeiningar.

VIDVORUN

Alvarleg eda lifshaettuleg meidsli geta
ordid ef hasgagn fellur fram fyrir sig.

Til ad koma i veg fyrir ad petta husgang
velti um koll parf ad festa pad vid vegg/
golf.

Festingar til ad festa hisgagnid vid vegg/

golf fylgja ekki pvi veggir/loft husa eru
mismunandi. Notid skrufur/festingar sem

henta veggjum/gélfum heimilisins. Leitadu

réda i byggingavoéruverslun vardandi hentugar
festingar.

Oryggistilmeeli:

- Settu pyngstu hlutina i nedstu skuffurnar.

- Komdu i veg fyrir ad bérn klifri eda hangi &
skaffum, hurdum eda hillum.

Norsk
Viktig informasjon
Les ngye.

Ta vare pa denne informasjonen for fremtidig
bruk.

ADVARSEL

Alvorlige ulykker kan skje som folge av
mobler som velter.

For a forhindre at dette mobelet faller,
ma det festes permanent til veggen.

Festemidler for vegg er ikke inkludert fordi ulike
vegger krever ulike festemidler. Bruk festemidler
som passer til veggene i hjemmet ditt. Kontakt
din naermeste faghandel for rad om festemidler.
Av sikkerhetshensyn anbefaler vi:

- Plasser de tyngste gjenstandene i de nederste
skuffene.

- Ikke la barn klatre eller henge fra skuffer/derer
eller hylleplater.

Suomi

Térkeéaa tietoa!

Lue huolellisesti.

Sailyta ohje my6hempaa kayttda varten.

VAROITUS

Huonekalun kaatuminen voi aiheuttaa
vakavia, jopa kuolemaan johtavia
vammoja.

Jotta huonekalu ei kaatuisi, se on
kiinnitettava pysyvasti seinaan/
lattiaan.

Kiinnitysruuvit seindan/lattiaan kiinnittamista
varten eivat sisally pakkaukseen, silla
oikeanlaisten ruuvien valinta riippuu seinan tai
lattian materiaalista. Apua ruuvien valintaan saat
rautakaupasta.

Turvallisuuden vuoksi:
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- Sailyta raskaimmat tavarat alimmissa laatikoissa.

- Ala anna lasten kiipeilla tai roikkua laatikoissa,
ovissa tai hyllyissa.

Svenska

Viktig information.

Las noga.

Spara informationen for framtida bruk.

VARNING

Allvarliga eller livsfarliga klamskador
kan ske om mébler tippar 6ver.

For att forhindra att den har mébeln
tippar maste den fastas permanent i
vaggen/golvet.

Fastbeslag for vaggen/golvet medféljer inte
eftersom olika vagg-/golvmaterial kraver olika
typer av fastbeslag. Anvand ett fastbeslag som
passar for vaggarna/golvet hemma hos dig.
For rad om lampliga fastbeslag, kontakta din
fackhandlare.

Sakerhetsrekommendation:

- Placera dina tyngsta saker i nedersta ladan.

- Forhindra att barn klattrar eller hanger i lador,
dorrar eller hyllor.

Cesky

Dulezita informace

Ctéte pedlivé.

Uschovejte tyto informace pro pozdé&;jsi pouZiti.

UPOZORNENI

Vazné nebo smrtelné nehody mohou
byt zplisobeny pFevrZenim nabytku.
Abyste zabranili pfevrhnuti, musi byt
nabytek trvale pfipevnén ke sténé/
podlaze.

PFipeviiovaci kovani ke sténé/podlaze neni
soucasti baleni, protoZe rlizné materialy stén
vyZzaduji rzné typy uchyceni. PouZzijte typ kovani
vhodny pro sténu/podlahu ve vaSem domé/
byté. Rady ohledné vhodného kovani ziskate ve
specializovaném obchodé (Zelezarstvi).

Bezpecnostni doporuceni:

zasuvek.

- Zabrante détem ve Splhani nebo zavéSovani na
zasuvky, dvitka nebo police.

Espaiiol
Informacién importante
Leer atentamente.

Conserva esta informacién para usarla en el
futuro.

ATENCION

Riesgo de serios daifos en caso de caida
del mueble.

Para evitar que el mueble bascule, hay
que fijarlo a la pared/suelo de forma
permanente.

No se incluyen las fijaciones porque los distintos

tipos de materiales de las paredes requieren
distintos herrajes. Utiliza los herrajes adecuados
para las paredes de tu hogar. Ponte en contacto
con un especialista en ferreteria para que te
aconseje sobre las fijaciones que hay que utilizar.
Recomendaciones de seguridad:

- Coloca los objetos mas pesados en los cajones
mas bajos.

- Evita que los nifios trepen por el muebles o se
cuelguen de los cajones, baldas o puertas.

Italiano
Informazioni importanti.
Leggi attentamente.

Conserva queste informazioni per ulteriori
consultazioni.

AVVERTENZA

Se il mobile si ribalta puo causare
lesioni da compressione serie o fatali.

Per prevenire il rischio che il mobile si
ribalti, quest'ultimo deve essere fissato
permanentemente alla parete o al
pavimento.

Gli accessori per il fissaggio alla parete o al
pavimento non sono inclusi perché pareti/
pavimenti di materiali diversi richiedono tipi
diversi di accessori di fissaggio. Usa sistemi di
fissaggio adatti alle pareti o ai pavimenti della
tua casa. Per maggiori dettagli, rivolgiti a un
rivenditore specializzato.

Consigli per la sicurezza:

- Colloca gli oggetti piu pesanti nei cassetti piu in
basso.

- Previeni il rischio che i bambini si arrampichino
su cassetti, ante o ripiani.

Magyar

Fontos informaci6

Olvasd el alaposan.

Tartsd meg jov6beni felhasznalasra.

FIGYELEM!

A butor feldélése sulyos vagy végzetes
zuz6dasos sériiléseket is okozhat.

Ezt megeldzendd, a bitorokat mindig a
falhoz/padiéhoz kell régziteni.

A rogzitéeszkdzoket a csomagolas nem
tartalmazza, hiszem minden faltipushoz mas-
mas tipli/csavar szikséges. Hazsnald a falnak/
padlénak megfeleld régzitéket az otthonodban. A
megfeleld rogziték kivalasztasahoz szakembertdl
kérhetsz tanacsot.

Biztonsagi javaslatok:

- A legnehezebb targyakat a legalsé fiokokban
helyezd el.

- Ne engedd, hogy a gyerekek a fidkokra,
ajtéra vagy polcokra felmasszanak vagy
csimpaszkodjanak rajtuk.

Polski

Wazne informacje

Przeczytaj uwaznie.

Zachowaj ponizsze informacje na przysztos¢.

UWAGA

W wyniku przewrdcenia sie mebli
moze dojs¢ do powaznych, a nawet
Smiertelnych wypadkéw.

Aby zapobiegac przechylaniu sie mebli,
nalezy przymocowywac je na state do
$ciany.

Sruby i inne mocowania sprzedawane sa
oddzielnie, poniewaz do poszczegdlnych rodzajéw
$cian nalezy dobra¢ odpowiednie mocowania.
Uzyj mocowan odpowiednich do rodzaju $cian/
podtogi w Twoim domu. Aby uzyska¢ porade

w kwestii rodzaju zamocowan, skontaktuj sie z
wykwalifikowanym sprzedawca.

Zasady bezpieczenstwa:

- umieszczaj najcigzsze przedmioty w najnizszych
szufladach.

- nie pozwalaj dzieciom na wdrapywanie sie na
szuflady, drzwiczki lub poétki.

Eesti

Oluline teave
Lugege hoolikalt.
Sailitage see teave

HOIATUS

Mo66bli umberkukkumisel véivad
kaasneda tosised vdi surmaga
I6ppevad vigastused.

Selle véltimiseks tuleb médbel
jaadavalt kinnitada seina/péranda
kiilge.

Seina- ja pdrandakinnitusvahendid ei kuulu
komplekti, sest erinevate materjalidega tuleb
kasutada erinevaid kinnitusvahendeid. Valige
alati enda seina-/pérandamaterjalile sobivad
kinnitusvahendid. Sobivate kinnitusvahendite
leidmiseks v&tke Ghendust spetsialistiga.
Ohutuse tagamise soovitus:

- Asetage raskemad esemed madalamatesse
sahtlitesse.

- Hoidke lapsi sahtlitel, ustel ja riiulitel ronimast
vGi rippumast.



LatvieSu

Svariga informacija

Rapigi izlasiet.

Saglabajiet So informaciju turpmakai uzzinai.

UZMANIBU

Mébeles apgasanas var radit nopietnas
vai navéjosas traumas.

Lai ST mébele neapgaztos, to
nepiecieSams pastavigi nostiprinat pie
sienas/gridas.

Stiprinajumi mébeles piestiprinasanai pie
sienas/gridas nav ieklauti komplekta, jo tie
jaizvélas atkariba no sienas/gridas materiala.
Izmantojiet stiprinajumus, kas ir pieméroti jasu
majokla sienam/gridai. Ja neesat parliecinati,
kadus stiprinajumus izmantot, konsultéjieties ar
bavniecibas specialistu.

DroSibas ieteikumi

- Smagakos priekSmetus vélams ievietot
apakséjas atvilktnés.

- Nelaujiet bérniem karaties un rapties uz
atvilktném, durvim vai plauktiem.

Lietuviy

Svarbi informacija

AtidZiai perskaitykite.
Saugokite 3ias instrukcijas.

ISPEJIMAS

Jei baldai virsty ar kristy, galima
smarkiai ir net mirtinai susiZeisti, todeél
baldus reikia pritvirtinti prie sieny/
luby.

Tvirtinimo detalés nepridedamos, nes skirtingoms
sieny apdailos medziagoms reikalingos
skirtingoss tvirtinimo detalés. Jas pasirinkite
pagal jisy namy sieny apdaila. Jei kils abejoniy,
tinkamai pasirinkti padés vietos specializuotas
pardavéjas.

Saugumo rekomendacija:

- Sunkiausius daiktus laikykite apatiniuose
(Zemiausiuose) stalCiuose.

- Pasirapinkite, kad vaikai negaléty uZlipti ar
pasikabinti ant stal€iy, dury ar lentyny.

Portugues

Informagdo importante

Leia cuidadosamente.

Guarde esta informacdo para consulta futura.

ATENCAO

A queda de méveis pode provocar
ferimentos graves ou fatais.

Para evitar esta situacao, deve fixar-se
os méveis a parede/chao.

As ferragens de fixacdo para paredes/chédo séo
vendidas em separado, uma vez que diferentes
materiais de parede requerem diferentes tipos de
fixacdo. Utilize ferragens de fixacdo adequadas as
paredes/chdo da sua casa. Para mais informacd&es
acerca dos sistemas de fixacdo adequados,
contacte um especialista.

Recomendagdes de seguranca:
- Coloque os itens mais pesados nas gavetas mais
baixas.

- Evite que as criangas subam ou se pendurem
nas gavetas, portas e prateleiras.

Roména
Informatii importante
Citeste cu atentie!

Pastreaza aceste informatii pentru a le utiliza in
viitor.

AVERTISMENT

Caderea pieselor de mobilier poate
provoca raniri grave sau mortale.
Pentru a preveni caderea, aceasta piesa
de mobilier trebuie fixata permenent
de perete/podea.

Accesoriile pentru fixare de perete/podea nu sunt
incluse deoarece acestea sunt diferite, in functie
de materialele de constructie. Foloseste accesorii
de fixare potrivite pentru peretii/podeaua din
casa ta. Pentru informatii despre sistemele

de fixare adecvate, adreseaza-te magazinelor
specializate.

Recomandari de siguranta:

- Pune articolele mai grele in sertarele de jos.

- Nu lasa copiii sa se catere sau sa stea suspendati
de sertare, usi sau rafturi.

Slovensky

Délezité informacie

Pozorne si precitajte.

Tieto informacie si uschovajte na dalSie pouZzitie.

UPOZORNENIE

Vazne alebo smrtelné nehody mé6zu byt
spdsobené prevrhnutim nabytku.

Aby ste zabranili prevrhnutiu, musi byt
nabytok trvalo pripevneny na stenu/o
podlahu.

Pripeviiovacie kovanie na stenu/podlahu nie je
stcastou balenia, pretoZe rézne materidly stien

si vyZaduju r6zne typy uchytenia. PouZite typ
kovania vhodny na stenu/podlahu u vés doma.
Rady ohladom vhodného kovania ziskate v
Specializovanom obchode (Zeleziarstve).

Bezpecnostné odporucania:

zasuviek.

- Nenechajte deti Splhat alebo veSat'sa na
zasuvky, dvierka alebo police.

Bbnrapcku

BaxxHa nHpopmaLma

MpoueTeTe BHMMATENHO.

3anasete Ta3u MHGOPMaLMSA 3a CripaBka.

BHUMAHWE

Mpeo6pblyaHeTo Ha Ta3n Me6en moxke
Aa NPUYNHN CEPUNO3HU UM Jopun
¢daTanHm HapaHABaHMA.

3a fa npegoTBpaTUTe NpeobpbliaHe,
3aKpeneTe NnpoAyKTa 34paBo 3a
cTeHaTa/noaa.

B nakeTa He ca MpunoXeHu cpeAcTBa 3a
npuKpensHe KbM Nnoja/creHata, Tbii kaTo
pasINYHUTE CTEHHW MaTepuanun n3nckeaT
PasINYHN NPUHAANEXHOCTU 38 MOHTaX.
M3nonssaiiTe Hall-NOAXOAALLMS BUJ 3a CTeHuTe/
nojoseTe B AOMa BU. 3a CbBET M0 OTHOLLEHVe
Ha MeXaHV3MK1Te 38 MOHTaX ce 06bpHeTe KbM
MecTeH CrneLnannsmpaH MarasuH.

Mpenoptbka 3a BallaTa 6e30MacHOCT

- MocTaBANTe Hak-TeXKNTe NpeAMeTH B Hail-
JONHUTE YekMeKeTa.

- He no3BonsBaiiTe Ha euaTa Aa ce kaTepsiT
WA yBeCBaT Ha YekMeAxeTaTa, BpaTuTe nnm
pagroseTe.

Hrvatski

Vazne informacije

PaZljivo procitati.

Sacuvati ove informacije za buduce potrebe.

UPOZORENJE

Ako se namjeStaj prevrne, moZe doci do
ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda.

Kako bi se izbjeglo prevrtanje,
namjestaj mora biti pri€vr3éen na zid/
pod.

S obzirom na to da razliite vrste zidova
zahtijevaju upotrebu razli¢itih vrsta okova za
pric¢vricivanje (vijci i tiple), oni nisu priloZeni.
Upotrijebiti okove za pri¢vr¢ivanje prikladne

za zidove doma. Za savjet o prikladnim vrstama
okova za pricvrsc¢ivanje, kontaktirati lokalnu
specijaliziranu trgovinu.

Sigurnosne preporuke:

- Staviti najteZe predmete u najnize ladice.

- Sprijeciti penjanje ili vieSanje djece po ladicama,
vratima ili policama.
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EAANVIKG

TNHAVTLKEG TANPOWYOPLeES

Atapdote TPooEXTKA.

¢u?\dﬁt£ QUTEG TLG TIANPOPOPLEG YLa HEANOVTLKN
xenon.

NMPOEIAOMNOIHZH

Edv ta émunAa Ecouy, PTtopei

va mipokaAécouv goBapolg i
favatnpopoug TPAUNATLOHOUG.

Ma va armopUyETE KATL TETOLO TIPETIEL
VO OTEPEWGCETE POVLUA TO ETILTTAO OTOV
Toixo/8amedo.

OL pynxaviopol otepéwong yla tov tolxo/8amnedo
Sev ephapBdavovtal kabwg KABe Toixog
KATAOKEUAZETAL amd SLAPOPETLKA UALKA, £TOL
amattolvTal SLaPYOoPETLKOL TUTIOL HNXAVIOHWY
OTEPEWONG. XPNOLYOTIOLAOTE UNXAVLIOHoUG
OTEPEWONG KATAANAOUG yLa TOUG TolXoug/
84meda tou omLtioV oag. Ma TMePLoCATEPES
TIANPOYOPLEG OXETLKA HE TA CUCTAPATA
OTEPEWONG, ETILKOLVWVIOTE HE TOV TOTILKO 0AG
€EELSLKEVPEVO EUTIOPO.

MpoTdoeLg yLa TNV acPAAELd 0aG:

- TomoBeTrote Ta TILO BAPLA AVTIKE{pEVa oTa
XapnAdtepa ocuptdpla.

- MnV ETLTPETETE 0TA TIALSLA VA OKAPPAAWVOUV
1 va kpgépovtal arnd ta ouptapLa, TG TOPTEG f Ta
pagpLa.

Pyccknii

BaxHas nHpopmavus
BHUMaTensHO npouunTaiTe.
CoxpaHuTe 3Ty MHOopMaLKo.

BHAMAHWE

OnpokugbiBaHve me6enn

MOXKeT NpUBEeCTU K Cepbe3HbIM

W cMmepTesibHbIM TeJ1IeCHbIM
nospexageHusam.

[ns npepoTBpaLleHus
onpokunabiBaHUA meb6enb AOJDKHA
6bITb NOCTOSAHHO npukpenneHa K
cTeHe/nony.

KpenexHble CpeACTBa ANs KpenneHus K creHe/
Mosy He NPUAaraoTcs, A4S PasHbIX MaTepranos
TPebyHTC pasnnuHble KpernaeHvs. cnonb3yiite
KpenexHble CPeACTBa, MOAXOAsLLME ANs
maTepmana cTeH/mona B Baluem gome. Ecnm

Bbl HE YBEpPEHbI, KaKOW TWM KpenaeHui
MOAXOAUT K AAHHOMY MaTepmany, o6patmrecs B
cneuuanm3npoBaHHbIii MarasmH.
PekoMeHzaLmMy No 6e30MnacHoCTy:

- XpaHwuTe TsKesble MPeAMETbI B HUXHUX
ALLMKAX.

- He paspeluaiite geTam 3a61paTbCs Ha SLLMKA 1
MOJIKM 1 BUCHYTb Ha ALLVKaX, MoKax 1 ABepLax.

YKpaiHcbKa
Baxnunso
YBaxxHO npouunTaiTe.

36epiraiiTe Lo iHpopMaLiito ANS NOAANBLLIOTO
BUKOPUCTaHHS.

NOMNEPEAXEHHA

MepeknaaHHa Me6niB Moxxe
CAPUYMHUTIY TpaBMM a6o 6yTun
cMepTesibHO Hebe3neyHnm.

LLL,06 YHNKHYTV NnepekuaaHHsA Me6nis,
iX Heo6XiAHO MiLHO 3aKpinnTy Ao
cTiHn/nignorn.

MexaHi3Mu KpinaeHHs 4o CTiHW/nignorn He
AOAAITLCS, OCKINIbKY ANS PI3HWX MaTepianis
CTiH NOTPI6HI Pi3Hi MeXaHi3mMu KpinneHHs.
BuikopucToByiiTe MexaHi3mu BigNoBigHO A0
mMaTepiany CTiH/nignorn y saiomy gomi. 3a
KOHCyNbTaL|i€lo LLIOA0 CUCTEM KPiMeHHS,
3BepTaritecb 40 HabIMXKXYOro creLianizoBaHoro
MarasuHy.

Mopaaw 3 TexHikn 6esneku:

- Haiaxui npegmMeTy po3milLyriTe y LyXnsaax
3HU3Y.

- He po3Bonsiite gitam 3anasntn abo BUCITU Ha
Lyxnsgax, AsepusTax abo noamukax.

Srpski

Vazne informacije

PaZljivo procitaj.

Sacuvaj ovo uputstvo za ubuduce.

UPOZORENJE

Ako se namestaj prevrne, moZe doci do
ozbiljnih ili smrtnih povreda.

Da bi se prevrtanje izbeglo, namestaj
mora biti fiksiran za zid/u pod.

Okovi za montiranje na zid/u pod ne dobijaju se
uz proizvod s obzirom da razli¢ite vrste zidova
zahtevaju upotrebu razlicitih tipova okova.
Upotrebi one koji su odgovarajucéi zidovima/
podovima. Za savet o odgovarajuc¢im vrstama
okova raspitaj se u robnoj kuéi IKEA.

Vazno upozorenje:
- NajteZe predmete stavljaj u najnize fioke.

- Ne daj deci da se penju niti vise na fiokama,
vratima ni policama.

Slovenscina

Pomembne informacije

Pozorno preberi.

Shrani te informacije za kasnejSo uporabo.

OPOZORILO

Ce se pohistvo prevrne, lahko pride do
hudih telesnih poskodb ali smrti.

Da se pohistvo ne bi prevrnilo, ga je
treba trajno pritrditi na steno/tla.

Ker so stene/tla iz razli¢nih materialov, pritrdilni
elementi niso priloZeni. Vedno uporabi pritrdilne

elemente, ki so primerni za dolo¢en material. Za
nasvet glede primerne vrste pritrdilnih elementov
se obrni na najbliZjo specializirano trgovino.

Varnostna priporocila:
- Najtezji predmeti naj bodo shranjeni v najnizjih
predalih.

- Otroci naj ne plezajo po predalih, vratih in
policah ali se obeSajo nanje.

Tirkce

Onemli bilgiler

Dikkatle okuyunuz.

ilerde gerekebilecegi igin bu bilgileri saklayiniz.

UYARI

Mobilyanin devrilmesinden
kaynaklanan ciddi veya oliumciil
yaralanmalari olusabilir.
Mobilyanin devrilmesini 6nlemek
icin mobilya duvara/zemine
sabitlenmelidir.

Farkli duvar materyalleri farkli baglanti parcalari
gerektirdiginden mobilyay! duvara/zemine
sabitlemek icin gereken baglanti pargalari Grtine
dahil degildir. Evinizin duvar/zemin yapisina
uygun baglanti parcalari kullaniniz. Uygun
baglanti pargalari konusunda tereddit ederseniz
nalbur veya yapi marketlerden bir uzmana
basvurabilirsiniz.

Glvenlik 6nerileri:
- En alt cekmecelere en agir esyalari yerlestiriniz.

- Cocuklarin cekmecelere, kapaklara veya raflara
tirmanmalarina ya da asilmalarina engel olunuz.
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Bahasa Indonesia
Informasi penting
Baca dengan teliti.
Simpan informasi ini untuk referensi mendatang.

PERINGATAN

Cedera serius atau fatal dapat terjadi
akibat perabot terbalik.

Untuk mencegah perabot ini terbalik
seharusnya ditetapkan secara
permanen ke dinding/lantai.
Perangkat pemasangan untuk dinding/

lantai tidak disertakan karena bahan dinding
yang berbeda memerlukan jenis perangkat
pemasangan yang berbeda. Gunakan perangkat
pemasangan yang sesuai untuk dinding/

lantai rumah anda. Untuk saran pada sistem
pemasangan yang sesuai, hubungi dealer
spesialis di tempat anda.

Saran keselamatan:
- Tempat barang terberat pada laci paling rendah.

- Jangan biarkan anak kecil memanjat atau
bergantungan pada pintu, laci atau papan rak.

Bahasa Malaysia
Maklumat penting
Baca dengan teliti.
Simpan maklumat ini untuk rujukan lanjut.

AMARAN

Kecederaan serius atau maut boleh
berlaku daripada perabot yang
terbalik.

Untuk mengelakkan perabot ini
daripada terbalik ia mesti dilekapkan
kepada dinding/lantai secara tetap.
Alat untuk melekapkan perabot ke dinding/lantai
tidak disertakan kerana bahan dinding yang
berbeza memerlukan alat pemasangan yang
berbeza. Untuk nasihat sistem pemasangan yang
sesuai, hubungi pengedar khas berdekatan anda.
Pengesyoran keselamatan:

- Letakkan barang paling berat pada laci paling
bawah.

- Elakkan kanak-kanak dari memanjat atau
bergayut pada laci, pintu atau para.

e
dola logles

lisy 181

Misizuse lgdl 922 Ologlaall 03g) baaisl

JURCH)

wlii] dowis dinowo 9I 42y Wblol Gaxs 3.9
z l.n!l

S g il o SU3I I.m

uo,)!l/.h.:lall e ful.)

0% W3y diouaio pé LS IVLII Lle Caiill u|9)|
dalisno lelgil iy 09 bilgall (30 dalins lelgil lin
11051 duwlioll u.uuﬂ \_Jlg_)l ‘a_buuﬂ il ulg.}l ]
ccwoliall il pllas Jo> donmaill calla) clljio dud)l
ol g390lly Juail

ol Oolpogs
ol Zha¥1 6 Jai%l sld¥l ps -
of Dol a8l Gle (slatl of 3Lt (po JaboY giol -
893
Tne
GoyadAey
AsEUNBUDEVaIBEQ
ua:iAudayadB3laawavdalu
AmLaou
KindaukSakanavul amikiAanisuiadu
akansaduasrgdvdiald
wialavAugudikadoaad dovdadaawu
KSawuvlKuluKul
ansdadaawurdanivlulatkudis wsi vGuwaumm
uuuma\ﬂuansm\munﬂu AISIEanlGansAIKUAUNU

KSonULAD:G0AY] mnquuh)masIuaﬂsuuolo Asaun
aaumuswumnuwadnsminamu

F‘huu thvT'lameaanﬁa

- Uaonuluimoﬂdunsa[wuauﬁn uud KéaduroLdu
owAslkiAaduas19ld

Tiéng Viét

Thdng tin quan trong

Poc ki.

Luu lai tai liéu nay dé tham khao khi can
CANH BAO

Khi d6 ndi that nga dé c6 thé gay
thuong tich nghiém trong hoac tr
vong.

P& ngan d6 ndi that bi nga dé, phai

c8 dinh san pham vao tudng/san nha
bang cac phu kién di kem.

Cac chat liéu tuong/san khac nhau can cac loai
phu kién 1ap rap khac nhau, do d6 chiing toi
khéng cung cap phu kién cling véi sdn pham. Hay
chon loai phu kién ap rap phu hgp vai tudng/san
nha ban. D& dugc tu van vé phu kién 13p dat phu
hgp, hay lién hé véi clra hang chuyén doanh tai
dia phuong.

Khuyén nghij an toan:

- Bat vat dung néng nhat & cac ngan kéo dudi
cung.

- Khéng dé tré leo tréo hodc du bam vao ngan
kéo, clra hoac gia ké.
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